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Same Année.—Léme Série.
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T  PLINGUE

Burcaux !

\ 133 ruc St. Gabricl.

2 Cents.

}LcN

Un jeune professeur, voulani
faire une conférence sur l'im-
mortalité de I'irae, demanda con-
seil & Laboulaye. .

— Dois-je Lraiter ce sujet en
poéte ou en philosophe ?

— Mon' Dicu! répondit La-
boulaye, si vous. le traitez- en
podte, vous serez simplement
obscur ; 51 vous le Lraitez en-phi-
losophe, vous serez opaque.

On fait circuler mille plaisan-
teriessur la prochaine élertion
-académique. Je donue celle-ci
.pour ce qu'elle vaut: :

Visite académique.,

Le vieil académicien

Hein ? un fauteuill... Perdez-

vous douc la téte ?
Restez debout;

Notre Institut, redoutant la
‘fempdte, .

Aux écrivains fourbus est un
:lieu de retraite...

Le candidat (l'interrompant)
Je suis About.

Les cruautés de Ja science.
“Un grand médecin est appelé
-auprés d’'un malade. Aprés la

«consultation, la famille désolée ).

1ui demande avec angoisse :
— Hé bien ! docteur, comment
le trouvez-vous?
Le docteur, trés calme: |
— Mais je le trouve mieux au-
_jourd’hui... que demain.
L’énidrme Bombain sue d'gro-
-808 goultes entre deus petiles per-
-sonnes maigres qu'il proméne au
"bras, en plein boulevard.
~Tiens ! lui dit un amien
assant tu as l'air de nager entre
~deux 0s!

‘Nous avons cueilli cette aima-
‘ble coquille dans un grand jour-
nal financier: gL

Les actionnaires pourront se
Pprésenter pour toucher leur di-
widende-au piege de ta socibté,

Le premier...... & faire !

Un jeunc gommeux eatre comme un ouragan dans
P'appartement d’une jolie femme.

Monsieur, s'écrie la camériste effarée, ol allez-vous ?

—]Je vais voir madame.

—Impossible, monsieur, madame est au bain.

~—Comme ¢a se trouve, je suis commis d'agent de chan.
ge. .+ je lui rapporte sa couverture. ’

Q.‘

Du Charivari :
Cri du ceeur d'un ivrogne :
—Dieu que c'est bon de boire quand on: n"a pas soif !

*Tw

Le baron Rapinean, d’un ton pénétré :
—Ursule, tons 'n'avons eu qu'a nous louer de
vous, cette aonée, aussi voicl pour vos étrennes |
lft il lui donne le calendrier de l'année Jernie-
re N

e e .
*

Les orphéons sont sur la sellette, profitons en pour
raconter une anecdote assez plaisante.

On sait que M. Albert Shaune qui fut le viai Schaunard
de la ** Vie de Bohéme " est un mélomane de beaucoup de
mérite.

Un jour, étant entré chez son coifieur, il constata que le
garcon qui le rasait n'était pas le méme que d’habitude.

—Vous étes nouveau veau dans la maison ? tui dit-il.

—Oui, monsicur, arrivé ce matin méme de Grasse.

—Charmante ville ! Population trés artiste! Excellent
Jorphéon |

—Ah ! voiss connaissez I'orphéon de Grasse, monsieur.

—OQui j'ai siégé au dernier concours choral du Troca déro
o mme membre du jury.

—Alors reprit le gavgon, puisque vous ¢tiez mambre
jury, vous avez di assister au défil¢ ?

—Parfaitement.

— Oserai-je vous demander, monsieur si vous avez re.
marqué un jeun¢ homme grand, bien pris, trds brun avec
des pctiteimoustaches ?, :

—{ omment voulez-vous que, parmi tant de monde ?..,

—Celui-1} était facilement reconnaissable, ¢'stait le porte.
banaitre. .

—Justement le seul que je ne regarde jamais ; on choisit
toujours le plus bdte pour ce point-la!

Téte du coiffeur,—cr, vous l'avez deviné, le porte-ban-
nidre, ¢'était lui. ' .

du

LR
.

Joseph Crichiiv renconire une
dame de ses am es,

—DBaonjonr, madame, comment
va volre bébé ? .

—Assez-len, j¢ vous remercle,
mais ¢r n'a pas été sans peine,
jai éte foreée de changer quaure
fois de nourtice, il dépérissait &
vae d'wil. . .

—Cesl pas étonnant, & Paris
le lait est si [alsifié,

Oun a b:-uconp parlé du carogse
de cristal préte par le roi d'Espa-
ghe au czar.

Un journal de province en re-
prend la quatre-vingt-dis-neuvie.
me description ¢t 1l ajoule :

“ Le czae était wansparent de
joie dans ¢ cristal de vieille ro-
chet”

En cour d'assises.

—Alors, vous avouez que
vous fabriquiez des pigces de
cent sous ?

— Qui, moa président.

— A Dl'effigie d¢ Lous-Phillip-
pe?

— Que voulez-vous, mon pré-
sident, on n’en voit plus, et moi
j'aime sa tdte, & ¢'Vhomme !

A I'Exposition canine:

Doux messieurs brouillés de-
puis Jongtemps se rencontrent
devant une case oit deux superbes
moloses donnent leur sois 8 3 tou
te une nichée de pelits ehiens.

— Moasieur, dit 'un des deux
messieurs & l'autre, permettez.
moi de vous réserver un chien
de ma chienne.

Une dame comparail devamnt
1a justice de paix du vingt unié-
me arrondissement,

Le juge de pais. — Madame,
cles-vous marice ?

La dame (aprés une légire hé-
sitation). — Oui, monsieur.

Une voix (Jaus Vaudutoire).—
Non'!

Le juge de paix. — Oni, non; ,
il fauarait s'entendre...

Le défenseur se levant).— da-
dame s’en rapported la sagesse
du tribunai.



ILEH FIARCIEUR

Thibault & !a Péche.

Thibault, safre ;!¢ poisson,
Se perche sur ¢ 1 biton.

. Avant de jeter 1 livne,
H fait un clin-'wil indigne,
Et crache sur I'tamecon.

Plongé dans sa rdvene,
1§ songe alors it ses pieds
Endoloris, estropiés,

A sa jeunesse Hlétric.

On dirait parfois quiil dort.
Sur sa lvre erre un sourire....
Soudain il sent que ¢a mord...
Eperdu de joie, il tire....
Mais il atiré (rop fort,

Le poisson caplif frétille

Au dessus du clair risseau,
Tandis que maitre Thibault
Daas les vagues se tortille.

Le colosse le plus haut

Peut s’empétrer dans les ronces.-.
Et le poisson de Thibault

Pesait X peine deux onces.

Thibault allait se noyer :
Quelp'un qui, par aventure,
Venait boire X londe pure,
L’en tira par son soulier.

Grand diner, I'autre soir, chez Tour
nepique, qui a pris pluisir X célébrer,
devant ses convives, sestalents d'hom-
me d'Ltat et sa sagacité politique.

Voici ce qu'il leur adit au dessert :

—Tel que vous mefvoyez, )ai tout
compris, tout déviné, Si javais pu don-
ner des conscils ) Charles X, \ Louis-
Philippe et & Napoléon 111, ils sc-
raient encore sur le trone.

—Vous savez, X. .. est propos¢ pour
une décoration étrangtre.

—Laquelle ?

.. L'ordre du Bain.

11 en avait besoin.

Trés spirituels parfois les ivrognes.

—C’est drole, disait hier un pochard
en déerivant les plus cavricienseslara.
besques, je bois depuis ce matin, et je
ne suis pas encore gris.

Tout X coup, il aper¢oit un énorme
accroc A sa blouse :

Que je suis bite ! s'eric til, clest
tout simple, j'ai une fuite !

Adressor “toutes communications, lettre
Q’aflaives, abonnements au journal,

LE FARCEUR.
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MA TANTE.

Pour que 'avenir la connaisse
Dans la verdeur de sa jeunesse,
Pour que n.l vampire ou chacal
Ne ronge lus os de ma tante
Dont Ia beauté fascine et tente,
On I'a misc sous un bocal,

Ou cette charnante brunette
Nous joucra de la clarinette,

Au risque que le verre en péte.

GRAPPILLAGES

—

Sollicitude :
Une boane paysanne de passage 3 Paris, apporte des

GRAPPILLAGES.

I1'y avait andition, I'autre soir, dans
un salon de la rue des Allemands, au-
dition d'un pianiste rds protégé par la
maitresse de la maison.

Quelques jourmalistes avaient &t§
viés-

Le virtaose luttait X mains plates, de-
puis plus d’un quart d’heure, contre
son instrument. L'amphitryon, sans
doute pour faire une diversion qu'elle
sentait nécessaire, se penche vers no-
tre con (rére X :

—Quel talent, hein L... Et si ve_s
saviez comme il aeu des commence.
ments difficiles *...

—Mais il m2 semble, chire madame,
qu'il 2 la fin difficile aussi.

Une troupe nomade donnait dernié.
rement une représentation théitrale X
Awsterdam,
Le spectacle se composait de Zur/u-
J< et d'une couple de vaudevilles.
En téte de lafiiche, en vedette, on
pouvait lire cette indication étonnante ;
Mme Edith Verdi jouera le réle de
Dorine, qu'elleacrdéé & Paris.”
Quel dge peut bien avoir cette Mme-
Edith Verdi ?

. Des petites filles jouent, aux Tuile-
ries, A la-visite ¢
- —DBonjour, madame, combien avez-
vous d’enfants ?

—J’en ai deux, un petit gargon et
une petite fille,

Ca doit vous fatiguer de les nourrir
tous deux. T
- f—Moi, je nourris la petite fille, et,
comme c'est l'usage, mon mari nour-
rit le petit gargon !

Garantie tres bon tcint, I'histoire
suivante : -

Un député influent demandait & un
ministre quelque perception de 3000 fr.
pour un électevr de son bord:

—Dans quelle cariére atil servi?
demande le ministre.

—I1 n'a jamais vien fait, répondit le
protecteur et je ne sais trop s'il est
capable de faire quelque chose.
ae—Alors, dit-il, je le nommerai rece-
veur “particulier... C'est une bonne
place de 9ooo francs et avec un com-
mis inteltigent, il se tiiera d'affaire!

Un vieux professeur contemplant dg

l“‘“‘ Z

|

intéressante. ..

volailles consacrées A la comtesse de. ..chitelaine de son
endroit, qui se trouve en cé moment dans une position

I

Ul
/

—Cette poudre de charlion veus rafratchit le teint.
—FEt eola donne ue veai teintde rose an visage,

ON DEMANDE

On demande un agent bien recommandé
pour vendre des statues au détail,

Sadresser chez M. X. Y, Z.

—Madame Ia comtesse a déjx une fille ?

fitt encore une ! .
L'excellente Nanclte :

plusicurs, on estan moins sire 'en gavder une: car on
ne sait comment les trois quarts des filles tournent !

"G
Les mots de la fin :
“Du Sphinx ¢
Pensée:
Qui trop embrasse a mal aux reins.
R A

BELE 3 son auteur :
—Dis donc, papa ?
~—Quoi ? )
tes cornes > Ol que tu lésmials, q.’on ne les voit pas ?
C ok o
ke

rant d'apparence A peu prds convenable.

un étranger, n'est-ce pas ?

-—Non, monsieur.

—C'est un Frangais alors ?

—Non, monsieur ¢'est un “habitué.”
—Suffit, faites avancer ma voiture.

—Oui, ma bonne Nanette, je vdbudrais bien que c'en

—Madame la conitesse a bien raison ! Quand on en a

~Pourquoi done qud la cuisifie ifs parlent tovjours de

Un boudiné, en course dans un -quartier excentrique de
Paris, sc décide, press€ par Ia faim, 2 entrer dans un restau.

Il s’attable néanmoins avec défance, jetant autour de
lui un coup d'wil investigateur.

—Dites donc, gargon, ce gros monsieur qui mange gou.
liment avec ses doigts, en s'aidant de son couteau, clest

haut des tribunes !a lutte pour les
chaises au momentde Ia grande course,
murmure avec satisfaction le classique
4 Suave mari magno ”...

Alors une dame bas, A son mari:

-—Quest ce que ¢a peut bien vou-
loir dire ?

Et le mari,— distrait par la con-
templation d’une de nos plus char.
mantes actistes dramatiques <

-~Parblen ! ma chére : suave Marie
Magnier !

Cérutti adit et d'autres ont prouvé
que le biton était 1a palme dela satire.

Des ambassadeurs de  Tarragone
vinrent dirc 3 Auguste qu'unc palme
venait de croitre sur l'autel qu'ils
avaient érigé en son honneur.

—C’est une preuve, leur répondit ce
prince, de votre assiduité d y fairc des
sacrifices.

A propos du dernier incendie, un
gentil mot d'enfant. S
Bébé dont Ia mére habite un appar-
tement, des fendtres duquel. on vojt
parfaitement l¢ sinistre, s'écric tout a-
coupavec terreur: . .

—Oh ! mais si la flamme continue 3.
monter comme ga, le bon Dieu va étre
biritlé | '

Entendu 4 la sortie d'un cercle :

—Tu n'a pas un louis sur toi ?

—Pas un sou. o

—Et chez toi ? ‘ U

.| —Chez moi, tout le monde va bien, .
merci, : L

Et de filer raide.
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LE CASTOR EST UN ANIMAL RONGEUR. (Bufion)
M. Meacier @ On disait qu'ils ont mal aux dints...
. On a [ait un mevsonge énorme,
Oh!comme ils n’ont pas pris de limps,
Pour couper le tronc... de cet orme!
Et du train qu’ils vonta la liche,
‘Trois-Rivieres, Jacques-Cartier,
Verront tomber leur front altier,
Sans que je donne un’coup de hache.

Un Marseillais, qui vient d'en-
terrer sou oucle, trouve aure-
tour sa tante en proie  une syn
cope.

— Voyons, ma tante, lui dit-il
d'un too A 1a fois ferme et con«i
liant, vous n’allez pas vous “amu-
ser " aussi & wmourir?... Toute
Ia famille, alorst

Dans un café du quartier, on
cause da récent exploiLde la pro-
tectrice des animaux, au College
de France.

— Moi, dit un jeune gommeux
qui pose pour Je.protecteur des
animaux, j'approuve hantement
cette dame : clle a fort bien fail !

—Alors, vous n'admetiez pas la
visection ? o e

— Pardon, réplique .14 gom;

meax d'un ton doctoral ¢ jadi|

mets la viviseclion, mals seules
ment sur les bétes morles!- . ..

St o
. Le jeune Raoul est.furiew

contre son ongle, qui vient-dd 1b
refuser un subside ;

plus amer;,il 'y a 9és.oncles d'A

mérique qui &gt bour leuis neff:
veux une manii, UngToée célessf|
te. Vous, savez-vous'ce tiie voudy

;—Ah) Jui . ditil du -ten l% .

Y.

1
T S A A EATIAT :z.J R

dles 7 Vous étes un-oncle.., d
Bengglcelr!': ..:- L2 ALV

i

: 7Jusqu’a mon bien-aimé Trudel quitme dénigre:!. -

Les Plaintes de M. Mousseau.

J'étais heureux autant que peut I'étre un ministre.
Aux coupes d’Ottawa je m'enivrais de micl ;

Et jamais sur I'azur radieux de mon ciel

Je:-ne voyais passer de nuage sinistre...

Mais, un jour, & dovleur 8 souvenir croel 1™, -
-Je'conclus tn'échange avec Chapleau ;'le cuistre,
Je Ve jurerais, m'a vers€ du calomel, 5
Car je maigris, et j'ai le Leint couleur de bistre.

; I SN WAL 3 T eI B I
Aussi dans quel état ridicule il m‘; w

“Je suis abandonnd méme par mes-amig . “7T: =

PRI S |
It quand je songe un peu.que pagan seul comté .
‘Ne voudrait plus m’avoir comme son dépu;cﬁ’. L
Tout le sang me reflu¢ 2 la cervelle, bigre !

JULES VALLON.

CROQUIS d'IVROGNE.

Les bras pendants, le chapeau svr Poreille,

La téte lourde et Jes yeux demi-clos,
11 va, chancelle, et de son nez groscille
Frappe a tout coup le seuil des cabonlots.

Au petit jour, quelque passant I'éveille

Dansun ruisscau, sans chapeau, ni sabots ;

Sa femme arrive et du bovt de Poreille
Vous je raméne au milien des bons mots.

Ainsi toujours cet étre nous surveille

Ange ou démon, Femme, vous nons menez,
Quand ce n'est pas par le bout de l'oreille,
C'est pire encor, c'est ‘par Je bout du ncz !

. 'VICTOR CHARRETON.

et tars

mari ; elle dure trois jours. .

Deux boursiers parlent d’'un
faisenr qui jusqu’a présent a 616
heureux.

— Il faut lui rendre cette jus-
tice, c'est qu'il a Je talent de plu-
mer la poule sans la faire crier.

— Parbleu, ce n'est pas malin !
il commence par Lélrangler!

——

— Oui, ma chiére madamo
Picquoiseau... un dincr splen~
dide... avec des domesliques en
culotles courtes.

— llyena donc des longues,
répondit Mme. Picquoiseau avec
un petit ricanement moqueur.

— Bien siir... celle de votre
ad

_Connait-on cotte double confi-

| dence,digne d’un mélg.¥ la Den;

) 'l].lei"l?ii v" ‘: g b :'. K ~.|
|t Aaaise, o 1 do
;. | mogt,

pré gofh _rtn_a\ax d:;lﬁ"l
pardquner ung fa ute} dont elle
gg%ggﬁgble 'e? 1yi av,oue 'qulelle
Tui'a 616 infidélel . 47
" Lé mari 1ot répond qu'il vl
pardonne, mais, 4 son tour,ila
besoin de'papdon: .,
— C'es) que men, btaht apergy
dit-), je vous ai empo‘i%cinme'; [
qui est la cause 'de vdtre mort.
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Lu dans le Figaro: '
Aux courses d’Auteuil. ine, ac:
trice tris connue causait avec uy

de nos aimables confréres:

Le journahste remarqua qu’el-|-

le porlait an poiguet gauche deux
bracelets, I’un superbe, tont or-

pé.de gros brillants. 'antre heau' |
mon-| -

coup plus simple. Iin lul
trant le plus briltant des hrace-
lets, il Jui dit, avec un sourire:
— Le prix du déshonneur?...
~—Oui, mon cher, répondit la
comédienne.
B\, designant le bracelet mo
deste. elle ajouta @ |
Voici 'aceessit 11!

Dans e journal amusant, une
famtaisie villageoise de Grévia:
up paysan dictanl une lettre d sa
femme:

— A ¢theure met-y moué aus-
si.

— Comment, tous aussi ?

~-13¢ dam : 1’ margue qa'il a
ben 'honneur de m'saluai ; j'dis
monue anssi.

—

~—11 s'est parié des centiine:
de chapeany sur Je résullat de
Péloction de Laval.  Toutile de
dire que les gaguanlsoul résolus
d’uzt commun accord d'adler s
les pracurer au grand établisse.
meut de Derome ¢t Lelrancois,
6141 Rue Ste Catherine, ou se
trouve Passortiment le plus com-
plet en celle hranche de com-
meree.

Louis XVI, vonlant élre ins-
truit sirement de cequel’on pen-
sait de 1ui, de ses minstres el ma.
me de la reine, avait ordonné & un
Jibraive, nommwé Blaizot, étabh a
Versailles, dejeter dans Iouver-
ture d'une cassette donl lv roi
seul avail laclef lout les pam-
phlets relatifs aux évcuements
du jour.

Celle casselle était dans une
des picces de l'appartement de
Sa Majesté, et I'on ignorait les
ordres secrets qu'avail recus le
Libraire, et qu'il exécutait pone-
tuellement.

Le baron dc Breteuil en fut
cependant informé, et, soit de
$01 propre mouvement, ou qu'il
y fit excité par des personnes
puissantes, il fit mettre a la Bas.
tille Yagent Je son maitre, sous
le préleste qu'il faisait commer-
-ce de livres prolubés.

Quelques jours s'élant passés
sans gul trouvadt rien dans sa
cassetle, le roi envoya chez Blai.
zot, et fut bien surpris d'appren-
dre qu'il Glait incarcéré,

Le prince, indigné et furieuy,
{it venir le baron de DBreteuil,
quil manqua, dil-on, d’assom-
mer 3 coups de chaise, mas il
n'en fut que cela, et soit que
Blaizot ail continué ou non l'en-
voi des pamphlets, il ite parut pas
-que le monarque ait plus profité
-de la lecture de ceux-1d que des
précédents.

Voiture était fils d'un cabave.
tier; il en rougissail; el c'esl
parce qu'il en 10ugissail, quon
prenait plaiir a en railler ; et
ce qui faisait dire au maréchal
de Bassompiesre :

— Le vin, qui fait revenir Ie
ceur aux autres, fait pimer Voir
ture.

—

Un célebre vivisecleur, conver
saut avec plusieurs de scs con-
freres, an sujetde la ligue anti-
viviseclionniste, commit ce lap
sus lingue :

— Mais enfin, pourquoi ces at.
laques, je vous le demande ?...
10 verité, j'y perds mon lapin:

Un Normand et un Marseil
1aisdiscutaient & table d'lu‘)te1 sur
I’emploi du beurre et sur l'em-
ploi de I'huile ; le Normand bat-
tait le Marseillais et démontrait
triomphalement que tout se fai
-sait au beurre, quand le Marseil-
lais furieux se leve de table et
fui dit :

— Vadonc chercher quelqu’un
-qui revienne de Moscou et de~
mande-lui si on a sacré le csar
avec du beurre!

D —
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M. S¢néeslest parti pour I'Zurope.

Quelqu'un qui me parait bicn renseignd m'a assurd qu'il
va a Paris pour s'entendre avec le gouvernement frangais
relativement & la guerre du Tonguin. i

Vi 'habileté de M. Sénceal dans les finances, il cst i
souhaiter que la France comprenne assez ses intériéts pour
lui mettre dans les mains le #erf e la guerre.

.
o

Lnfin Pélection de Laval est terminée, ct M. Leblanc,
d'aprds les journaux  conservateurs, est sorti victorieux de
lalutte. Ilest vrai qu'il n'a pas obtenu la majorité dcs
votes, mais ¢a ne fait rien du tout,

Un poite,— les poétes, voyesvous, ¢a ne voit pas les
choses comme le reste des I|umain§7—m‘a passé les vers
suivants qu'il a écrits 2 propos de I'élection dz Laval

Quelqu'un qui n’est pas mort de rire,
Cest ce pauvre monsieur Leblanc:
Uu numéro noir devait I'élire, .
Mais il tira, dans son delire,

Un carreau de papicr tout blanc.
Alors, dans sa sombre colére,

11 mit le vélin en poussitre,

Le foula longtemps sous son pied.
11 eut grandement tort de le faire,
Car, aprds cette triste aflaire,

11 avait besoin de papier.

i.{-

Le Cowrrier du Canada publie une annonce qui ne man-
quera pas de faire plaisir aux touristes.— Je cite :

Le prix du billet aller et retour de Québec & Windsor
est définitivement fixé & $135000.

Une bagatelle, quoi /

*’“

L'autre jour, un individu prenait son diner dans un
restaurant de la rue Saint-Jacques. Tout & coup il appelle
le wwaiter, et, furieux, il lui montre un cheveu qu'il vient
de trouver dans sa soupe-

Alars le soarter, avee le plus grand sang-froid du mon-
de:

—Est-ce tout ?

e

Un musicien de cetie ville vient de me faire voir unc ro-
mance qui paraitra dans Ia premitre quinzaine de juillet.
Elle est due } la plume d’un jeunc howwe qui promet.

Yous allez ¢n juger :

AMOUR NAISSANT

ter. Couplet

Assoyons-nous tous deux ensemble,
Pour parler, s'il te plait,
Sur un bien doux svjet.
Ma foi ! si 'amante de notre podte n'aime pas & parler
sur un doux sujet, clle est diablement difficile.
Et puis, si les amoureux veulent s'asscoir tous deux,
pour parler d’amour, il faut qu'il y ait de la bien mauvaise
volonté chez la jeune fille, s'ils ne s’asseyent pas ensemble-

Rassure-moi, car tu le vois : je tremble
Oh! si mon coeur, mon coeur pouvait parler,

Qui, ce garond 3 besoin d'étre rassuré, car s'il est
longtemps dans DPincertitude. il en fera une maladie. Ca
serait dommage.

Savez vous que notre Béranger ferait un fameux ven.
triloque, si son coeur se mettait tout & coup A parler !

2em. Couplet.

Tes deux beaux yeux pleins de lamme
Ont fasciné mes yeux. ‘

Oh ! que )'en suis heureux !

Ton air si doux vient de toucher mon dme
Déja je suis, je suis aux cieux!!!

On est tquours certain que L;i-dulcinée n'est pas borgue,
puis qu'elle a deux yeux qui ont fasciné ses yeux.

Oh ! que j'en stis heurcux !
Déja je suis, jo snis aux cieux!!!
Sapristi ! il va sans dire qu il doit étre heureuy, s'il est
rendu aux cicux. On le serait 2 moins.
seme,  Couplet.
Les charmes que ta personne
Gravent dans mon esprit
[“nn souhait bien gentil.

Oh ! par bonheur !... tu me sembles si bonne
Je veux : mon coour, mon coeur te suit.

Les charmes de la personne qui gravant un souhait
Savez vous gue celle pensée est d'une grande beauté ?Ce-
pendant je ne serais pas surpris que Pascal Poirier ne
trouvit point cela de son goit.

Fe senso.

S'il sent trop, ¢a lui fera tort, jai peur.

Jeme Couplet.
Pardonne-moi ce fraug délire,
Je n'ai pu Pesquiver
1I'ma pu captiver :
.Béni soit Dieu,car j'ai vu ton sourire
Qui vient, qui vient le motiver ! ! ! T

Vraiment il faudrait que la jouvencelle eiit le cwour plus
dur qu’un rocher pour ne pas lui pardonner un franc délire
qu'il n'a pu esquiver.

Le peu d'espace que le rédacteur du Farecur m'accorde,
ne me permet pas de publier Ia romance #x extenso. En
somme, cette nouvelle production est magnifique, et je n'ai
pas besoin d'étre prophdte pour prédire & son autedr le
plus brillant succes.

JULES VALLON.

Guilbollard entre dans un magasin de ganis.

La demoiselle lui essaie snceessivement plusieurs paires.

—-Tenez ! monsieur, lui dit-clle enfin ; en voilh qui vous
vont parfaitement.

Et Guilbollard ;

—Au contraire, je crains qu'ils ne soicat un peu grands :
C'est pour ma jemme.

ﬁ**

Me F... I'avocat bien connu, a réussi & force d¢lo-
quence, A faire acquitter certain chevalier d'industric du
plus triste acabit.

Le procds terminé, le défenseur réclamed son client le
prix de sa plaidoirie,

—Vous voulez rire, fait 'escroc avec sénérité : sachez
bicn, monsicur, que vous n'aurez jamais de moi un radis !

—Comment ! vous refusez de me payer ?

Absolument, et qui plus est, je vous défie, oui, je vous
défic de me faire passer pour un voleur, aprds '¢loge que

vous avez fait de moi!!!
L]
a0

Mme de X... continue A inculquer a béoé ses notions
religieuses et elle essaic de mettre les pridres A la poride
de sa petite intelligence.

Au passage du Pater : ¢ Donnez-nous aujonrd’hui notre
pain quotidien ¥, elle fni dit : L.

—As-tu bien compris ?

—Oh! oui, ~ fait 'enfant, — c’est pour l"avoir toujours
frais. )
* e

Lili est furicuse, elle pleure, elle grince des dents parce
que maman lui a donné le fouet, .

~Je veux m'en aller, s'écrie-t elle, je veux revenir sous
mon chou !

*
.0

Mme Cardinal attife sa fille pour des débuts importants.

—Tris gentille, votre petite, dit un monsieur expert
dans 1'art d'accommoder les demoiselles, mais ¢lle est un
peu pile ?. .. ’

—Peuh. .. fait Mme Cardinal ... avec le théitre elle se
culottera l... .
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Sirop
QUINA-LAROGHE

Ferrugineux

Ce Sirop remplace e Vin et
les Elixirs dansle cas od leur usage
présente quelques difficultés, soit 4
cause du jeune age, soit par suite
de I'état d'irritation du malade.
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